
PATIO
V1/V2/V3/V4

Tende Per ATTIcI e VerAnde

Attics and veranda awnings 
Stores pour vérandas 

Verandas und Wintergarten-Markisen 
Toldos para áticos y verandas



PATIO V2

PATIO V3



PATIO V1



PPATIO V1

ScHedA TecnIcA
technical sheet

PATIO V.1 è una struttura ad isola 
per la copertura di verande, 
terrazze, attici o aree di giardino. 
Il tessuto a scorrimento manuale 
è caratterizzato dalla classica 
conformazione ad onda. La 
particolare attenzione posta 
al design la rende una valida 
alternativa alle strutture in legno.

PATIO V.1 is a selfbearing structure 
to cover verandas, terraces, 
attics or other garden areas. The 
fabric is moved manually and 
characterized by the typical 
waving shape. The fancy design 
makes this item an appropriate 
alternative to wooden structures.

PATIO V.1 est une structure en 
“ile” pour la couverture de 
terrasses, solariums et autres aires 
de jardin. Le store est manoeuvré 
manuellement. Son apparence 
est classique dite en “vague”. 
Le design particulier de ce store 
lui permet de rivaliser avec les 
structures en bois.

PATIO V.1 ist eine Inselstruktur für 
die Abdeckung von Wintergärten, 
Terrassen, Dachterrassen und 
Gartenbereiche geeignet. Das 
Markisentuch, mit manueller 
Betätigung abgerollt, zeigt 
die klassische Wellenform. Die 
besondere Aufmerksamkeit, die 
dem Design gewidmet wurde, 
macht die Markise zu einer guten 
Alternative zu Holzstrukturen.

PATIO V.1 es un toldo plano con 
dos porterías ideal para cubrir 
espacios de grandes superfcies 
en jardines u otros. La lona que 
con su movimiento crea unas 
ondas que caracterizan este 
tipo de estruturas. Su diseño 
particularmente refinado se 
pronuncia como una valida 
alternativa de las estructuras en 
madera.
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Tutte le misure dei montaggi sono espresse in mm \  All the sizes are in mm \ Tout dimension en mm
Alle Massen in den Montagenschemen verstehen sich in mm \  Todas las dimensiones están en mm accesorios

50
cm 250

cm 1
400

cm

400 400 250 2
400

cm

Dimensioni massime - Maxi dimensions

50

H

100
50

75

L

S

H

270

160

80



PPATIO V2

ScHedA TecnIcA
technical sheet

PATIO V.2 è una struttura versatile 
per la posa terra/parete o 
parete/parete per la copertura 
di verande, terrazze, attici. Il 
tessuto a scorrimento manuale 
è caratterizzato dalla classica 
conformazione ad onda e si 
può raccogliere in entrambe le 
direzioni. La particolare attenzione 
posta al design la rende una valida 
alternativa alle strutture in legno.

PATIO V.2 is a versatile structure for 
floor/wall or wall/wall installation 
to cover verandas, terraces, attics. 
The fabric is moved manually, can 
be packed on both sides and 
is characterized by the typical 
waving shape. The fancy design 
makes this item an appropriate 
alternative to wooden structures.

PATIO V.2 est une structure 
versatile pour les installations sol/
mur ou mur/mur devant couvrir 
une verranda, une terrasse, un 
solarium. La manoeuvre du tissu 
est manuelle et la toile peut etre 
empaquetée soit d’un coté ou 
de l’autre. Le design particulier en 
fait une structure pouvant rivaliser 
avec les structures en bois.

PATIO V.2 ist eine vielseitige 
Sonnenschutzanlage für Boden/
Wandmontage oder Wand/ 
Wandmontage für Wintergärten, 
Terrassen und Dachterrassen geeignet. 
Das Tuch, mit manueller Betätigung 
abgerollt, hat die klassische Wellenform; 
es kann in beide Richtungen 
zusammengefaltet werden. Die 
besondere Aufmerksamkeit, die dem 
Design gewidmet wurde, macht die 
Markise zu einer guten Alternative zu 
Holzstrukturen.

PATIO V.2 esta estructura versatil de 
una porteria ofrece la posibilidad 
de cubrir terrazas o verandas. 
lona que con su movimiento crea 
unas ondas que caracterizan 
este tipo de estruturas. Su diseño 
particularmente refinado se 
pronuncia como una valida 
alternativa de las estructuras en 
madera.

Vista laterale
Lateral view

Vista frontale
Frontal view

L=larghezza
 width
S=sporgenza
 projection
H=altezza
 height

48 100

4
0

S

H

100 270

160

18

7
5

L

H

Tutte le misure dei montaggi sono espresse in mm \  All the sizes are in mm \ Tout dimension en mm
Alle Massen in den Montagenschemen verstehen sich in mm \  Todas las dimensiones están en mm accesorios
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PPATIO V3

ScHedA TecnIcA
technical sheet

PATIO V.3 è una struttura versatile e 
modulare per la posa terra/parete o a isola 
per la copertura di verande, terrazze, attici 
e aree di giardino. La particolarità di questa 
versione è che si possono aggiungere tessuti 
a scorrimento verticale lungo le pareti. Il 
tessuto superiore a scorrimento manuale è 
caratterizzato dalla classica conformazione 
ad onda e si può raccogliere in entrambe le 
direzioni. La particolare attenzione posta al 
design la rende una valida alternativa alle 
strutture in legno.

PATIO V.3 is a versatile modular 
structure for floor/wall or selfbearing 
installations to cover verandas, 
terraces, attics or garden areas. 
The main feature of this version is 
the possibilty to install side drop 
fabrics. The top fabric is moved 
manually and can be packed on 
both the sides and has the typical 
waving shape. The fancy design 
makes this item an appropriate 
alternative to wooden structures.

PATIO V.3 is a versatile modular 
structure for floor/wall or selfbearing 
installations to cover verandas, 
terraces, attics or garden areas. 
The main feature of this version is 
the possibilty to install side drop 
fabrics. The top fabric is moved 
manually and can be packed on 
both the sides and has the typical 
waving shape. The fancy design 
makes this item an appropriate 
alternative to wooden structures.

PATIO V.3 ist eine vielseitige und 
modulare Sonnenschutzanlage für  
Boden/Wandmontage oder als Insel für 
Wintergärten, Terrassen,  Dachterrassen 
und Gartenbereiche geeignet. Die 
Besonderheit dieser Ausführung ist, dass die 
Seitenschließung mit senkrechten Markisen 
möglich ist. Das obere Tuch, mit manueller 
Betätigung abgerollt, hat die klassische 
Wellenform und kann in beide Richtungen 
zusammengefaltet werden. Die besondere 
Aufmerksamkeit, die dem Design gewidmet 
wurde, macht die Markise zu einer guten 
Alternative zu Holzstrukturen.

PATIO V.3 dos porterias con cortinas 
laterlaes, ideal para lugares 
donde se requiere un poco más 
de privacidad o simplemente una 
protección solar mas hermetica. 
La lona que con su movimiento 
crea unas ondas que caracterizan 
este tipo de estruturas. Su 
diseño particularmente refinado 
se pronuncia como una 
validaalternativa de las estructuras 
en madera.
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Tutte le misure dei montaggi sono espresse in mm \  All the sizes are in mm \ Tout dimension en mm
Alle Massen in den Montagenschemen verstehen sich in mm \  Todas las dimensiones están en mm accesorios
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PPATIO V4

ScHedA TecnIcA
technical sheet

PATIO V4 è una struttura per la 
copertura di verande, terrazze, 
attici da abbinarsi ad una 
struttura portante di supporto. Il 
tessuto a scorrimento manuale 
è caratterizzato dalla classica 
conformazione ad onda e si può 
raccogliere in entrambe le direzioni. 
La particolare attenzione posta 
alla soluzione tecnica e al design 
la rende adattabile ad una vasta 
gamma di strutture di sostegno.

PATIO V4 is a structure to cover 
verandas, terraces, attics to 
be combined to a supporting 
structure. The fabric is moved 
manually, can be packed on 
both sides and is characterized 
by typical waving shape. The 
particular attention paid to the 
technical solution and design 
makes it adaptable to a wide 
range of support structures.

PATIO V4 est une structure pour 
couvrir une terrasse, un solarium. 
Elle peut être adaptée à une 
structure existante. Le mouvement 
de la toile se fait manuellement. 
La Patio est caractérisée par la 
presence classique « de vagues » 
et peut être empaquetée soit d’un 
coté ou de l’autre. L’attention 
particulière apportée au design 
et à la qualité technique rend le 
systéme adaptable à une large 
gamme de structure portante.

PATIO V4 ist eine Sonnenschutzanlage, 
die eine ideale Überdachung für 
bestehende Strukturen auf Terrassen, 
Dachterrassen oder Freiräume 
bietet. Das Tuch mit der klassischen 
Wolkenform kann auf beiden Seiten 
manuell zusammengefaltet werden. 
Eine besondere Aufmerksamkeit 
wurde der Technik gewidmet, die 
das Modell. PATIO V4 bei jeder Art 
von tragender Struktur anwendbar 
macht.

PATIO V4 es una estructura para 
cubrir verandas, terrazas o aticos, 
y puede completarse con una 
estructura que la soporta. Su 
lona con corredera manual 
esta caracterizada de la clasica 
formacion de Olas, y se puede 
recojer en ambas direcciones. La 
particular atencion puesta en la 
parte tecnica y a su disegno la 
convierten en un toldo adaptable 
a una vasta gama de estructuras 
de soporte.
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